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Tn.w.n:lu:l de aparecer para-

dojicas algunas almas de
Dios, de las gque suelen mos-
trar su 1ngemo por escrito,
aliripan con ftono de augures
no haber nada méds raro que
¢l sentido comtin, «Manera
senetlla v ordinaria de enten-
der las cosas» definen algunos
diceronarios esta cualidad del
espivitn  humano, Por cuanto
hay gentes en quienes lo com-
plhicado y artificial es su mas
honda naturaleza, como lo ob-
servo Tedfilo Gautier en  su
descripeion del alma baude-
leriana, de ellas puede afir-
marse sin ofenderlas que ca-
recon del sentido comiun; tam-
bien les falta eesta manera
sencillas a los fandticos, asi en
religion y en clencia, como en
politica y en filosofia, cuando
expresan Juicios relacionados
con la doctrina, la teoria o
el sistema, en sosteuner el cual
v en hacerlo aparecer como la
verdad tmica se ejerte su fana-
tismo. Tampoco se concilian
estac actitud vy los grandes en-
tusiasmos, estado de alima pro-
penso a la obnubilacion. Pero
el mimbro de personas sin
sentido comin, no contando
entre ellas a
mentales, es muy reducido en
comparacion con el de las
personas sanas de alma v ca-
paces de CUII],DH]‘&.{'. Kl sentido
comin es la atmosfera que
respira la inteligencia, Sifuera
ciertg que la mayoria de las
gentes earece de esta medida
para apreciar los hechos y sus
relaciones, la especie humana
no habria salidoe de la infancia,
porque las grandes inteligen-

cias carecerian de mmstromento -

o de vehiculo para obrar so-
bre las multitudes,

Lo raro en la historia na-
tural del sentido comiin es gue
no sismpre va unido al talento
y ¢s muy frecuente hallarlo

~desvineulado del gemio, Ale-

jartdro el Grande, carecia de
sentido comn, lo enal no le
mpidio. ser un genio de la

los deficientes

Bernard Shaw o El éentido comun

=De Lecturas Dominicales. Bogoti=

conquista y la colonizacion.
Se hizo pasar por hijo de
Jupiter Amon y adorar como
tal después de haber vencido
a los persas y conquistado el
Egipto. Su madre, que parece
haber sido el sentido comun
en persona, observdo al saber
la decision del eonguistador:
«56 hijo de Jupiter si te place:
pero no me tomes a mi por
Juno». Napoledn fué el genio
de la estrategia y de la admi-
nistracion, pero carecio de sen-
tido comuan. Silo hubiese tenido
habria visto que Friedland era
el dpice de su carrera y se
habria dedicado a administrar
con sus admirables talentos y
un régimen de libertad el im-
perio que la fortuna habia
puesto en sus manos. La obra

de los dos conquistadores fué
efimera, porque les faltaba el
vehiculo del sentido comin
para hacer llegar a las mul-
titudes el Significado de so
obra. Lios hombres de su época
les admiraron sin llegar a
nDl.'lllll‘E‘-llt.h‘!l‘IUS. El sentido ce-
min estrecho de un hombre
como Wellington, una capa-
cidad ordinaria, no mficionada
por el romanticismo de la
época, hasto para terminar con
la obra y la vida del genio.
Newton carecia del sentido
comun, v para entender su
obra esta funcion de la inte-

ligencia no es el mstrumento

adecuado. Hacen falta un ta-
lento matematico superior al
término medio y una ecapaci-
dad de abstraer y generalizar

menos freconente que la con-
t"ll[)i:ﬂ'**nl'ia. En Victor Hugo
la potencia verbal llegaba a
las alturas del genio cuando
en busca de rimas y adecuan-
do su ]}l'llt“'illlli{‘ll'l{l a todo o~
nero de ritmos, desparramaba
a los cuatro vientos su nspi-
racion y fijaba, con voz de ar-
1.':'|11;_"i_‘]1:~‘11-' sentinentos, Coan-
do filosofaba en prosa, o trataba
de convenver el OIacIONes en-
Tl'u-t-u],‘thHH a }llli“ll)l'illﬁ plr“'
ticos, o cnando pretendia hacer
eritica a la moderna, le aban-
donaba el sentido comtin. De

o su famos<o estudio sobre Sha

kespeare estampo Faguet sin
immuatarse v s que le hayan
contradicho wvietoriosamente:
«ecela n'a pas le sens commun s,
Lo mismo puede afirmarse de
alounos
y de algunas escenas de
dramas. £l sentado comun de
sus contemporaneos y el de la
posteridad comprende y ava-
lora sus Ilurt-'Hfiibé. ik Ilt‘jil dAr're-
hatar por el léxico ]_Il'illh,'_-?_'ili.“-ilr‘
por, el frasear magotable con
que expresa el bombre de
(Contemplactones, del Ao terri-
h!i". dt:. iu:-_: f’n‘xﬁfﬁm_ r'] ii_-HlJI‘ri
de sus sentimientos,

capifulos novelescos

=1s

En verdad, el sentido comuin
no es una dadiva otorgada al
menor numero; pero sucede, no
por rareza, que el talento y
muy a menundo el genio se
acritan en el vmndo sm el
apoyo de esa indispensable
cunalidad del espiritu. Por eso
g8 tan raro vy A un  mismo
tiempo consolador y tan dulee
ver el genio hterario en in-
disoluble v armdnica wnion
c¢on ¢l sentido comn mis elaro
y mas firme, en el espiritu
bhellamente equiltbrado de Ber-
nard Shaw. TefXa leidos casi
libros en mave de
1915, sin haber lu_urlii}ﬁ PHerie-
trar en ¢l secreto de

| |llll'|§-. =i~

s exX1Lo
ante el plu-]lln i“f_"'T!I‘*H, cunndo
quiso mi1 buena suerte condu-
cirme una tarde al saldn de
conferencias de JFolitiken, el
diario inmortal de Copenha-
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one, donde habi.ba acerca de
la obra v de la persona de
Lernard Shaw un ecaballero
d~ grandes prendas oratorias
y analiticas (rara combina-
cion), llamado Shaw Desmond,
Analizando la vids e su per-
sonaje, esmond (¢ hablaba
en mglés ante un auditorio
compuesto en su mayoria de
danesas) hizo mucho hincapié
en el hecho de que en sus
polémicas de diverso género
con médicos, filosofos, econo-
mistas, historiadores, sociclo-
gos, siempre obtenia Bernard
Shaw wvictorias ruidosas sobre
sus oponentes. Kl conferen-
ciante no se demoro a explicar
la cansa de esta supremacia,
y la concurrencia, segun pude
observarlo en comentarios ais-
lados, dio por sentado que eran
la vasta cultura de Shaw, su
inagotable curiosidad, su ex-
celso poder sobre el vocablo y
sus grandes dotes de polemis-
ta, lo que le aseguraba el
triunfo. La observacion de
Desmond, comprobada con he-
chos posteriores a aquella lu-
minosa conferencia, me impu-
sieron la preocupacion de
ahondar en lo posible para
dar con la causa de ese ex-
traordinario poder de conwvic-
cion y de logica. La explica-
cion del vulgo segun la cual
Bernard Shaw wvence a sus
adversarios porque tiene dotes
naturales y sobrenaturales de
polemista es una tautologia.
Ademas, queda por averiguar
como en tantos imdividuos co-
mo suelen oponérsele para ser
triturados, no ha habido uno
solo que salga victorioso de
la contienda. Mas atiin. Bernard
Shaw no es un polemista. Es
todo lo contrario de esa clase
de escritores. El auntor de Jua-
na de Arco, de Socialismo para
" . i
millonarios, de las Casas de
viudos v de Androcles vy el
Ledn es un critico de la so-
ciedad actual, del hombre en
sus diversas apariencias de
eristiano primitivo, de eris-
tiano triunfante sobre la here-
jia, de cristiano capitalista y
voraz. Lia diferencia entre las
dos capacidades estriba en que
el critico busca la verdad des-
apasionadamente y el pole-
mista, en el mejor de los casos,
estd seguro de poseerla o de
haberla encontrado, conviceion
gue le 1mpone el deber de
defenderla. Digo en el mejor
de los casos, porque frecuen-
temente el polemista no cree
haber hallado la verdad y
trata solamente de osenrecer
el punto para desvirtuar los
resultados de la contienda. La
etimologia misma de las dos
palabras senala el abismo que
media entre sus significados,

"Este documento es propiedad de la ?iblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Cos
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Una casa para la viuda e hijos
de Omar Dengo

~La Comision encargada de recoger fondos en Heredia
avisa que faltan unos ¢ 3.000-00 para completar /a suma
con que se ha comprado ya, una casa a la viuda e hijos

de Omar Dengo.

Ahora nos toca a los amigos del ilustre finado en

San José,

ofras ciudades, reunir los ¢ 3.000-00 que

faltan. Se abre, pues, la suscricion y el Sr. Garcla Monge
queda encargado de recoger /os fondos que lleguen.
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Critica que viene de cerno.
en griego krino, que significa
juzgar, discernir, pensur, exd-
minar: en tanto que polé-
mica tiene su origen en una
palabra griega equivalente a
guerra. Kn guerra no se
busca la verdad; se la defiende:
y si se llega a probar durante
la contienda que es un error
lo que se tenia por verdadero,
la obligacion de defenderlo no
cesa. Kl soldado (polemistés)
no tiene el derecho de razonar;
su oficio excluye el ejercicio de
la facultad deliberante. Puede a
lo sumo, como jefe o director

de la guerra, escoger entre dos
maneras de danar al enemigo
o de eludir o rechazar sus
ataques; pero le esta prohibido
analizar las razones por las
cnales se ha 1do a’ la guerra
y nunea podra aceptar que él
y su patria o su partido estén
@én un error.

El arma formidable de Ber-

nard Shaw. con la cual des--

truye a sus adversarios, como
en un facil juego de ninos, es
el sentido comin servido por
un talento literario, una po-
tencia verbal que frisa con las
prerrogativas del genio. El se

T U e S —

- pr— e

muy

ta Rica "
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imagina que esta excepcional

maestria del vocablo es COSH
atavica en  Su  organizacion
espiritual, porque en el prélogo
de Volviendo a Matusalén! Back
to Methuselah), al hacerana-
lisis deese milagrodenominado
la «recapitulacion condensa-
da» v después de citar los nifios
prodigios en el ajedrez, en el
piano. en las operaciones arit-
meticas, agrega: «Con todo,
algunos de estos caleculadores
por naturaleza poseen un léxico
reducido; v wvacilan al
escoger la palabra apheable en
las mas sencillas ocasiones ¢o-
tidianas y no podrian, a pesax
de su empeno, deseribir las
operaciones Imecanicas ejecu-
tadas por ellos en la diara
rutina de su profesion; mien-
tras que para mi todo el léxico
de la literatura inglesa desde
Shakespeare hasta la tltima
edicion de Enciclopedia Bri-

tanica. esta de una manera tan

completa e -instantdnea a mi
disposicion que nunca me fué

preciso consultar el diceionario

de 1deas afines (Thesaurus),
excepto una o dos veces, en
busca de un tercero o enarto
SIMONIMOs».

Esto no es mera presuncion,
Leyvendo a Bernard Shay en
su idioma se siente Hor la
frase con la naturalidad y
riqueza del rio caudaloso por
un plano levemente inclinado.
La oracion no se precipita ni
se arremolina. Con aquella ha-
bilidad de que sdlo hay ejem-
plos en los grandes maestros
como Shakespeare y Cervantes,
¢l recoge sin estudio los di-

chos, las frases plebeyas, los

términos gruesos del arroyo y
al arrojarlos a la vena liquida
de su estild les influye nueva
vida, los hace mnobles y ele-
gantes, sin haberles quitado
ni su valor pintoresco  m su
fuerza expresiva. KEn Pigmalion
se realiza ese milagro de no-
bilizacion del vocablo, El tema
del drama es que por medio
de la fondética se puede hacer
en Inglaterra una gran dama
de una wvendedora de fHores.
Asi de importante es en aque-
Has comarcas el tono en el
hablar, el acento y la pro-
nunciacion de vocales y con-
sonantes. Kl profesor de fo-
nética, a quien le ocurrié la
idea de mejorar el lenguaje de
una mujer plebeyva, para con-
vertirla en gran senora, logrd
éxito tan completo que acabd
por enamorarse. como el sim-
bolo griego, de la obra acabada
por su propia inteligencia.
Estas dos cualidades, el sen-
tido coman firme, apoyado
sobre una amplia base de co-
nocimientos generales y la
capacidad de hacer venir a su




conjuro magico la palabra mas
apropiada en el momento pre-
ciso, sin la extraordinaria y
abrumadora faena., enervante
v destructiva, de un Flaubert
o de un Ledn Tolstor, hacen
de Bernard Shaw el escritor
universal por. excelencia. Sus

obras, aun traducidas 1mpla-

mente como nos las ha de-
parado nuestra mala suerte a
los lectores de lengua espaiola,
han conquistado un puablico
abundante en todos los paises
cultos. Bernard Shaw tiene en
Alemania. Francia, Italia, Es-
pana y América espaiiola, tal
vez tantos lectores como en el
mnperio britanico, a quien los
dioses guarden.

En las Islas Britinicas dos
cualidades de alma superior le
atraen lectores v le enajenan
la voluntad de muchos cote-
rraneos. Posee el humor bri-
tanico, el grande humor de
Shakespeare y Cervantes, tan
atinada y minueiosamente des-
crito por Harold Hoeffding en
su pequenio tratado, de signi-
ficado fundamental v de can-
dalosas derivaciones hacia el
mar del pensamiento humano.
Todo el concepto de la vida
en Bernard Shaw estia 1lumi-
nado con placidez porese tenue
briillo del pensamiento que
arroja sobre la vida una som-
bra levemente deformdda de
los ehjetos, no exeuta de ligeros
togques de ridiculo pero pro-
lundamente humana. Nunca
busca nuestro autor velunta-
riamente ni la situacion humo-
ristica, ni1 la frass o palabras
que por oposicion o confraste
mueven a risa, como en los
esceritores eomicos de menor
cnantia en Espana y en Fran-
cia. Kl contraste, como la si-
metria, de la cual se deriva
l[ogicamente, es una forma ele-
mental de arte y buscandolo
por sistema se cie necesaria-
mente en ¢l desmayo de lo
artificioso y pueril. Ademas.
en Inglaterra, aunque la fineza
de la pronunciacion v laabun-
danecia de matices brindados
por el idioma en el reino de
las voeales ofrecen a cada mo-
mento ocasiones de jugar del
vocablo, la buena educacidn
artistica reprucha ese género
de amenidades. El humor de
Bernard Shaw estda en sacon-
cepeion interior de la vida. Al
representarla, no solamente su
frase, sino también las pala
I].]‘ﬂ_q [\grulg‘iu]ii:-: A Ill manera de
desceribir las situaciones, pro-
ducen la complicada emocidn
humoristiea, sin qus sea posi-
ble determinar los elementos
de que se compone. El humor
hace en Bernard Shaw parte
substancial do la vida psiquica.
En su misma figura bhay algo

- - D il oA
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de mefistofelico e 1mpenetra-
ble. Cuando habla en presen-
cia de anditorios capaces de
comprenderle crea desde el
principio una atmosfera pro-
picia al comercio de las ideas
y a la leve sonrisa casi 1m-
perceptible: la atmosfera en
que escribieron sus libros, sin
el auxilio de auditorios nte-
ligentes, Shakespeare vy Cer-
vantes; la atmosfera en que
se hubiera asfixiado Vietor Hu-
o y que habria sido entera-
mente contraria al genio de
Balzac. De este tltimo dice
Faguet «qu'il n’avait de I'esprit
pour un obole», lo cual noim-
pide que hava creado un uni-
verso de figuras, de pasiones
v apetitos en que el prestigio
de lo real parece que excediera
los limites de la humanidad.

Shaw ha escrito principal-
mente para el teatro. Empezo
su carrvera literaria como criti-
co de espectaculos (es un apa-
stonado melomano), y el con-
tacto con la escena y con los
actores (como en Shakespeare
v en Ibsen) desenvolvié en él
las facultades de autor dramaé-
tico. Lo favorecen para llenar
esta mision educativa y de
entretenimiento su vision agu-
da y profunda de los moviles
humanos y una percepcion fini-
sima de las situaciones comicas.
Posee ademas la ciencia del
dialogo, que ensena a elimi-
nar del discurso, evitando la
pedanteria, todo aquello que
no mira a un fin dramatico
preconcebido. Con admirable

——

La Colombiana
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rapidez de cqmposicion logra
siempre comunicar la impre-
sion de mnaturalidad y como
su manera de entender la fun-
cion cerebral y las relaciones
entre los hombres llevan el
sello de su naturaleza humo-
ristica, el espectador despre-
venido siente arrebatado
por esa representacion de la
vida y lleva siempre la sonrisa
en los labios. Lia sonrisa uni-
camente. La obrade Shaw raras
veeces mueve a risa, muay pocas
suscita la carcajada, porque
como se ha dicho, el gracejo
no buscado ni ocasional.
Lia gracia, el condimento es-
piritnal de esta obra magni-
fica se difunde por toda ella
como el calor del sol por todos
los espacios del sistema pla-
netario, hasta llegar a infun-
dir vida y movimiento en los
organismos terrestres. :

Lia otra cualidad fundamen-
tal de su espirvitu, la que le
gana enemigos en su tierra y
millones de sufragios en las
cinco partes del mundo y en
la superficie de los siete mares,
es el valor de pensar por cuen-
ta propia y de expresar su
pensamiento con toda libertad,
sin temor al desprestigio entfre
sus lectores (consideracion gue

56
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paraliza la voluntad y el en-e

tendimiento en muchas perso-
nas), ni a la agresiva necedad
de los gobiernos. Solamente
una mteligencia tan lLibre y
tan duena de si misma como
la de Shaw pudo haber escrito
y divualegado al principiar la

El traje hace al caballero
y lo caracteriza

Y
La Sastreria

DeFranciscoA.Gémez Z.

le hace el vestido

en pagos semanales, mensuales
o al contado |

Hay un inmenso surtido de

casimires ingleses. Opera-

rios competentes para la
confeccion de trajes.

Haga una visita y se convencera

Calle del Tranvia

50 varas al Este del Comela
frente a Luis Yanni

de las naciones Fl
comun y la guerra,
immsensaba aquella eritica des-
piadada de los pueblos empe-
nacdos en la tlt';t_fu“i_ll::l. T-'llll:‘l.
también el valor de busecar la
verdad entre las multitudes
convencidas de hallarse en po-
sesion de ella,

Carece de entusiasmo y de
entusiasmos. Por una coneesion
ocenerosa de la naturaleza, a
este hombre nacido enando
mediada el siglo xi1x, en los
momentos en hacian
senfar con mavor vielencia la
mversion o, para hablar con
mas exactitud, la diversion de
los valores morales y artisticos,
{:ﬂmuiahtluni‘u en el teatro, el
contagio no llegd a alcanzarle.
[La excepcion es casi Ninica en
el escenario de la literatura
moderna, posterior a la publi-
cacion de los libros gque llevan
el nombre de Rousseaun. Zola
reaccionaba premeditadamente
contra el romanficismo y era
por su estilo. por la manera
de concebir y representar la
vida y sus personajes, un 1o-
mantico mcorreeible. Hay un
fulgor romantico en las obras
de Ibsen: muchas de sus ideas
v de sus cmaturas son incon-
cebibles sin el contazio de los
orandes v pequenos romanti-
cos. El mismo Nietzsche, aun-
que no produjera obras de fic-
cion y entretenimiento. deja
ver en sus aforismos el influjo
de aquellos autores contra los
cuales ensaya su punzante 1ro-
nia. «lia vaca ‘de leche del ro-
manticismo=, nombre que le
daba a Jorge Sand; Renan,
espiritu inHuido poderosamen-
te por la concepcion romantics
de la wvida, obraban por con-
traste y de una manera violenta,
sobre el espiritu del inmiseri-
corde. Kl hlosofo Zaratustra
no carecia de entusiasmos: se
los mspiraba su propia y per-
turbadora erandeza. Shaw ha
f'f-:t,'n[):-lr_ln de este nniversal con-
tagio por lavor singular del
destino: los hados en vez de
dotarle con el entusiasmo de
un Allred de Mussett o de un
Byron. le otorgaron ¢l don del
humor y una capacidad extra-
ordinaria rllrt'rlrst*l'\‘ili'i*] mundo,
St Dl'ﬁl}]ﬂ persona, y las accio-
humanas desapasionada-
mente pero sin frinldad,

_I}if' f{_l{]:l.h‘ lll.!-i l'll;lli{hu]l-'-: -
dentes en su obra dramaticn, en
sus prologos, admirables trata-
dos de eritica social, de eritica
hi:.:,[ﬁri;-;t_;]i:-'.{‘l'i_'rh*inljl'*-cf]l‘F]*!III‘
bhradoras sobre el arte V la vida,
hay testimonio enfiatico en esta
obra monumental, curiosa. per-
sonalisima, que acaba de apa-
refcer a un iiBl!l]Jn el VAo
idiomas con el titulo nn tanto
desconcertante de (wia de la

rierra
,\'t'HHffn

que se

Nes
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mujer inteligente enel capitalismo
y el socialismo. (The [Infe-
lligent Woman's Guide to So-
cialism and Capitalism). Im-
porta queloslectoresnose dejen
desviar por e: caracter del
autor y npor gl titulo de la
obra. Lia intencion del autor
una absoluta seriedad.
Kl libro contiene mas doctrina

2N l"lli,"

en sus GOO paginas que mu-
chos mfolios sobre el mismo

asunto; mas no por eso deja
de correr por ellas la vena
humoristica de quien le su-
ministrdé a la escena &1 primer
drama de Fanny. Parece inve-
rosinnl. Lia Guia es un tratado
de economia politica escrito
de acuerdo con las innovacio-
nes que la vida les ha impues-
to a las viéjas teorias. Conviene
no dejar pasar inadvertido que
el socialismo no es solamente
nna aspiracion de los deshe-
redados y en algunos paises
un  parfido politico, sino (y
principalmente) una interpre-

tacion de los hechos economi--

cos 1mpuesta a los espiribus
por las nuevas condiciones de
vida, Parece que el humor es-
tuviese excluido de una obra
como ésta. Es arduo 1maginar
a Carlos Gide, a Hartley Whi-
thers, a Sombart y a Bagehot
ejerciendo sus virtudes humo-
risticas, si acaso las tienen o
tuvieron, en la explicacion de
las verdades o de las falaciag
ecconomicas. Kl que no posea
el grande humor seguramente
encalla en una tentativa de
este alcance. La ¢iencia de la
cantidad es la mas rebelde a
este empeno. Un impavido pro-
fesor de matematicas en la
[Iniversidad de Harvard lla-
mado Lowell Coolidge escri-
bié wn Tratado del civeulo y
In esfera con la premeditada
intencion de agotar la mate-
ria y aplicarle a ella sus ca-
pacidades humoristicas, Estuvo
a punto de lograr su primer
antojo. pero en la l1zacion
del segundo encalld ruidosa-
mente. No se puede llegar a
las esferas del humorismo de
ona manera estudiada, O el
concepto humoristico de la
vida esta en el temperamento
del mmdividuo v entonces su
obra. asi se trate de historia
natural o de sconomia politica,
dara senales de esa tendencia:
o no existe el gran humor en
la conformacion espiritual del
escritor cuyos esfuerzos por te-
nirsu obra con los sneios fulgo-
resdeesaluzinterior, degeneran
en el gracejo facil o en el chiste
para el uso de la gente con-
forme,

También resplandece el sen-
tido comun en la Guia de la
mujer inteligente en el socialis-
mo y el capitalismo. Con esta
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preciosa cualidad de summgenio,
Bernard Shaw se acerca a to-
das las inteligencias y hace
plausibles las verdades mas
encapotadas. Economia politica
es la ciencia del senfido co-
miin, No debia de haber en
ella nociones abstrusas. José
Asuncion Silyva expresaba una
gran verdad cunando decia que
al fin de las grandes y deli-
cadas comidas, en las cuales
el vino ha corrido en canti-
dad y calidad competentes los
hombres cunentan anéedotas es-
cabrosas o hablan de economia
politica. Son temas ambos para
los cuales se siente preparado
el hombre sano, robusto y bien
alimentado. lLias nociones en
que se hasa esta preciosa ciencia
no exceden las capacidades
del intelecto promedial. Sin
embargo, hay economistasinac-
cesibles: o carecen de la fuerza
verbal v de la clanidad nece-
SAria para expresarse, o son
demasiado superiores o 1nfe-
riores a la inteligencia del lec-
tor ordinario. Bernard Shaw
posee [a capacidad envidiable
de adaptar sus formas a todas
las intehigencias. Para no com-
prender sus argumentos es ne-
cesario carecer del sentido co-
mun; para no gustar de su
Iganera expositiva es preciso
no estar dotado del sentido
de la belleza lLiteraria.

La guia de la mujer inteli-
gente es la exposicion de la
economia politica a la luz de
las necesidades creadas por el

hombre supercivilizado. Se
piensa de ordinario que el

socialismo (palabra desventu-

rada para un mnoble concepto

de 1gualdad y justicia) es una
i

doctrina de rebeldia y des-
truceion nacida de los apetitos
inferiores de la especie. Quie-
nes desean 1mpugnarla mali-
ciosamente y sincomprenderla
nos la representan como una
cosa nuneva. L.a palabra es
nueva; el concepto apunta en
Platon:; lo habian puesto en
practica los peruanos antes de
la conguista; ftue material de
grandes meditaciones para
Toméas Moro (Sir Thomas Mo-
re) y dio por resultado en ese
cerebro magnifico la famosa
Utopia, publicada en 1516; ins-
pird a Campanella en Ciudad
del Sol (Civitas Solis), que da-
ta de 1623. Esto porlo que hace
a la novedad. Por lo que hace
a la extravagancia de las doc-
trinas v a lo pernicioso de su
practica, Shaw muestra como
la existencia del estado, de la

sociedad humana seria 1mpo-

sible, sin la aceptacion de los
principios comunistas para la
base de toda asociacion. Las
calles de las cindades, las pla-
zas y 108 parques son comunes;
lo son el aire, la luz, los rios
navegables, los grandes lagos,
los mares y el océano; los mu-
seos v bibliotecas; los laborato-
rios y gran parte de las tierras
que llevan por eso el nombre
de propiedad del estado. Esto
por lo que hace a la propiedad.
Tratandose de servicios, es
comun el ejército, es comun
la policia, es comun el servi-
cio de correos, de aguas y de
luz; en muchas mnaciones es
comun el servicio de ferroca-
rriles v tranvias: el Estado ha
hecho de la ensenanza prima-
ria un servicio comiin casi por
todas partes, y ahora se em-
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piﬂzu H socializar el Hulmlli‘:]{)

con las caidas de agua. En

las grandes calamidades como
las

las guerras, las pestes,
hambres nacionales, todos los
gobiernos apelan a

tas para salvar a los pueblos,
y para combatir el alcoholismo
hay estados que se han hecho
destiladores, cantineros y anun-
ciantes. El socialismo no es
pues ni una novedad, n una
abominacion disolvente. Ni si-
quiera es un partido politico.
Es una aspiracion del corazon
humano vy una interpretacion
nueva de ciertos hechos eco-
nomicos. Pero el libro de Shaw
cuyas i1deas no vamos a resu-
mir, no es un analisis escueto
de las doctrinas socialistas,
Su poder explicativo se ex-
tiende también a las virtudes
del capitalismo y a sus limi-
taciones y defectos, porque a
pesar de todas las eptitudes
que se han esecrito sobre el
contraste de los dos sistemas,
no hay oposicion entre ellos
sino en la mente de los en-
tusiastas, a los dos lados de
la linea media. S1 el socialismo
llega a implantarse en el
mundo (por todas partes hay
senales de su propagacion pa-
cifica), se debera en gran parte
al talento admimstrativo y
organizador de que han dado
edificantes muestras esas gran-
des combinaciones industriales
0o mercantiles denominadas
frusts, cyyo pecado original es
hacer predominar el provecho
de unos pocos sobre la con-
veniencia del obrero y del con-
sumidor, esto es, de la nacion.

Por otra parte, en algunas
naciones como en Colombia,
el socialismo existe ensu forma
decididamente “mas digna de
reprobacion. Una casta se ha
apoderado de los servicios pi-
blicos y los explota a su amano
por el principio comunista,
con exclusion de las personas
qune no pertenccen a la casta,
desconociendo toda nocion de-
moeratica,

[riamos demasgiado lejos en
el examen de esta obra curiosa
y extraordinaria, de una ar-
moniosa estructura, y atractiva
por su bella unidad literaria
v de pensamiento. Kl autor no
ha firmado carta de esclavitud
con ninguna escuela hlosofica,
moral o de gobierno y lo nismo
censura a los gobiernos capi-
talistas que al soviet ruso y
a las organizaciones politicas
*denominadas laborismo en In-
glaterra, y socialismo en co-
marcas menos atormentadas
por la hipocrecia. Sus gracio-
sas criticas del sistema capi-
talista van abonadas por una
experiencia personal irrefuta-

los pro-
cedimientos llamados socialis-

i
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ble (Shaw es hoy un hombre
adineredo) v por un absoluto
desprendimiento en lo que hace
a la posible institucion del
socialismo en Inglaterra. Kl
seria de los desposeidos al
cumplirse snanhelo apostélico
de 1gualar no las capacidades,
como dicen los necios, ni el
capital privado, que no ha de
existir, sino la renta de los
individuos.

Es punto saludable de me-
ditacién que montando el ca-
pital de la Gran Bretana,
segtin cialeulos anteriores a la
guerra, a la suma de diez mil
millones de libras esterlinas,
las nueve décimas partes de
esa riqueza estan en poder de
una décima parte de la po-
blacion, a la ¢nal décima parte
pertenece Bernard Shaw. -Su
libro se parece mucho a los
Evangelios y se pareceria como
un huevo a los demis huevos,
si los evangelistas hubieran
tenido sélida base de conoci-
mientos econdmicos y no hu-
bieran carecido en absoluto
del sentido del humor. Los
evangelistas decian: «omnia
quaecumque habes vende et da
pauperibus». Shaw, mdas prac-
tico v moderno, ofrece lo que
sea necesario de su renta para
1gnalarla con la de los hombres
que viven en su isla. En efecto,
los legisladores ingleses tratan
de cumplir este consejo v hace
freimta afios que se ocupan on
dismunuir las rentas de los
poderosos en beneficio de las
orandes
gentes desvalidas. De cada
veinte chelines de renta, el

necesidades de las

chelines v medio. El 22 ¥
medio por 100 de su renta
ha de pagar alli el hombre
de mediana fortuna para con-
tribuir a la ignalacion de la
renta preconizada por Bernard
Shaw. Hay ademads el impuesto
suplementario sobre las gran-
des fortunas que de cierto li-
mite en adelante pagan casi
el 20 por 100 de la renta, y
existe ademas el impuestosobre
las sucesiones con el cual el
Estado se va apoderando poco
a poco del haber de los mi-
llonarios. Esto en la prospera
v demoecratica Inglaterra: en
la nacion de las grandes 1n-
dustrias Hlorecientes v del mo-
ribundo individualismo man-
chesteriano. Ya se ha hablado
de macionalizar las minas de
carbom y los ferrocarriles para

emprender con esos dos ele-

mentos la electrificacion de
los transportes ferroviarios y
crear industrias del Estado
con las cuales se pueda ofre-
cer trabajo a los obreros des-
ocupados que hoy reciben
pension del gobierno para no
morir de hambre. En este punto
los americanos relacionados
con negocios de préstamos o
de concesiones con los paises
europeos no debemos olvidar
el papel importantisimo que
hemos desempenado en su
evolucion social. Hasta hace
cinenenta anos nos considera-
ban aquellas bienaventuradas
personas que vesidian mas al
norte del paralelo 22 como
pueblos salvajes destinados por
una providencia parcial y muy
mmfeligente a servir de vasallos

a las razas lavorecidas por la
situacion geografica. Pero en
H() anos estos paises de Ameé-
rica han realizado conquistas
culturales, han aprendido el
significado de la civilizacion
moderna, han mejorado las
razas de ganado, e 1nciden-
talmente la humana, v estin
en situacion de 1mplantar re-
formas sociales con la misma
o mayor facilidad gue los
paises del norvte. Lios ingleses
han estudiado esa faz del
problema con la mayor aten-
cion: ellos poseen en la Amé-
rica del Norte v del Sur minas,
empresas agricolas, v conside-
rable extension de lineas fé-

‘rreas. Un computo moderado

hace subir el valor de estas
empresas a mil millones de
libras esterlinas. Kl dia en
que la Gran Bretana dé el
ejemplo de nacionalizar minas
de carbon, ferrovias, extensio-
nes de tierra dedicadas a la
caza, la América del Sur ten-
dra un saludable ejemplo que
mmitar, y sus actividades, si-
guiéndolo, se ejerceran prin-
cipalmente sobre la propiedad
extranjera, en la cual estin
comprendidos aquellos elemen-
tos de riqueza. Mientras la
Gran Bretaiia no haya nacio-
nalizado las minas y ferrocarrig
les tendra un grande argumen-
to para usar con los gobiernos
de América que pretendan
(como pretenderian) llevar a
cabo la nacionalizacion. Pero
si las mismas naciones euro-
peas han dado el ejemplo, ten-
dran que someterse a la dura
prueba. La nacionalizacidon en

Inglaterra no arredra a los
propietarios. Ellos tienen en
sus manos la maquina politica
y pueden harerso pagar estran-
oulando a la nacidn, En Amdé-
rica del Sur la politica la
hacen los naturales (los desa-
creditados nativos) v no sera
facil ol 8l Ppor Iius cosas
nacionaliza las mas de w1 valor
verdadero. Asi se explica la
renuncia de los ingleses a po-
ner en practica la nacionali-
zacion, y es raro que Bornard
Shaw no lo .haya Jdicho en
este resumeu ua la vida social
y de las travs<lormaciones len-
tas pero visibles v muy inte-
resantes por las cunales wvan
pasando los principios econo-
micos ¥ el derecho de propie-
dad. Porque el libro apostolice
de Shaw recorre todos los
aspectos de la trausformacion
en que estamos envueltos a
sabiendas de algunos v sin
que se entere la mayor parte
de los interesados. Su teoria
sobre el capital es ingeniosa,
robusta y llena de humor. No
son menos origimales v lom-
nosas sus disquisiciones sobre
la renta. Nada se le escapa: ni
la moneda, ni los sistemas
bancarios, ni la teoria de los
cambios, n1 la economia de la
gunerra, ni los préstamos in-
ternacionales. [Cuanto gana-
riamog los americanos del Sur
y del Centro y los mexicanos
s1 los nunistros de ll!’lt_.'i{‘l'lt]iL
y los hacendistas independien-
tes leyeran con detenimento,
y sin aplicar mas que los re-
cursos del sentido comiin, este
ltbro de Shaw. escrito para

hombre gue tiene una superior
a 200 libras, debe pagar cuatro
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DESI!I.rIE:ﬁ de escritos mis dos articulos

anteriores acerca del Rotarismo y
de su mentalidad, que he calificado de
filistea, pensaba guardar silencio y dejar
que rodara por la fuerza de su inercia
hasta que alecanzara el punto muerto, es
decir, el punto de reposo. Luego, en
reconocimiento a su dinamismo, podria
cantirsele el requiescat in pace. Pero
las fuerzas del autirrotarismo, se han
acercado a mi, me hau rodeado y ani-
mindome a que continfie mi campaia
de higiene mental. Me dicen que el
Rotarismmo ha llegado al colmo de la
profanacion, sentando reales (no aludo
a la moneda espanola) en la muy noble
y leal cindad de Cartago. Por otra parte,
creen que debo defenderme de la impu-
tacion de Rotarismo que Ar/stides me
hace. No ereo que mi caso sea el de
Mousieur Jourdain, que al cabo de cua-
renta anos descubre que ha estado ha-
blande toda la wida en prosa sin saberlo.
Yo creo ser consciente y nunca he des-
cubierto en mi la menor sefal rotaria,
como no gea la rotundez de mi cuerpo.

. A | | il

Rotarismo, snobismo

Monsieur Jourdain (el Caballero Burgués,
de Moliere), era un verdadero rotario, o
por lo menos fenia muchas de sus ca-
racteristicas: ejercitaba el cuerpo con
nobles deportes (la esgrima, la danza,
la gramatica, ete.), era hijo tle tenderos,
manecjaba fondos que prestaba al interds,
dentro de la mas rigurosa ética rotaria,
trataba de mejorar de condicién (creia
ciegamente en lo de fabor omnia vincirt),
y sobre todo buscaba la sociedad de las
gentes de calidad, al igual que los rotarios
de Costa Rica, que todos ellos son gente
respetable y de abolengo. Si mis ideales e
inclinaciones no fueran bastante para ex-
cluirme del Rotarismo, hay otro motivo de
incapacidad absoluta, que disuadiria a los
Rotarios,—cual otro Faubourg Saint-Ger-
main,—de invitarme a entrar al seno de
los escogidos. Me refiero a mi penuria
y a la falta de prosapia o linaje. Cierto
es que mi ascendencia (o filogenia, para
hablar en los términos de la Ciencia,
que es demderata) es de las mas anti-
guas, pues cuento entre mis auntecesores
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no menos de 333,333 ascendientes en li-
nea recta hasta el hombre de las cavernas,
que era hombre valiente si los hay, de
[.H;‘:ll‘} el ])Et:[ln. pero no rotario, porgue
la rueda no se habia inventado todavia,
Eso, los ascendientes en el reino hominal,
que si cnento al antroponiteco, a los pri-
mates, aves, reptiles, anlil o8 v peces que
me precedieron, habria para no acabar.
Mi parentesco con los roticeos es inme-
gable para cualquiera que haya admirado
mi grasa y los griciles movimientos gne
despliego al nadar.

Que el Rotarismo esta bien organizado,
gue dispone de grandes recursos, que sus
afiliados se cuentan por miradas, nadie
lo duda. Lo que extrana es que se gasten
tantas energias y tantos reeursesg en res
partir sonrisas. estrechar manos v en
l'xmpala.r doctrinas anodinas. I’m'quﬂ s1
se examina la ideologia del rotario se
ve que es bastante pobre. paupérrima,
Vive de clichés Vul“hﬂlﬂs ahorros de sen-
tido, de frases huecas, de conceptos vagos
y abstractos que no tienen ofro valor que
su valor fonético: la Justicia con mayis-

. [ | .
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cula, el Civismo, la Fraternidad, la Ca-
ridad, =1 Respeto a la Opinion Ajena,
el 1deal de Servicio (servicio e cocina).
la Redencion de la Humanidad, el Deber,
ete., ete. Esta ideologia nunca va mas
allin de Samuel Smiles, el autor de El
Ahovro, El Deber.. El |[Rotarismo sus-
tenta la peregrina idea de gue el mundo
puede salvarse de afuera para adentro,

con exhortaciones, mensajes, desfiles, per-,

suadiendo al lobo a que se torne en oveja.
iin el fondo lo que predica es el Con-
lormismo, el apechugar con todas las
mjusticias mintseonlas para alcanzar la
oran Justicia; pero no va al fondo de
los males sociales. Por el contrario, alien-
ta los prejuicios sin asustarse de su mal
aliento, quiere hacer hombres respetuosos,
equilateros, repletos de inefable amor,
sonrientes (keep on smiling, mantenga
la sonrisa, dicen en inglés los apotegmas
rotarios). en suma, quiere erigir un altar
al Aurea Medioeritas.

1 Rotarismo patrocina la Caridad, la
IFilantropia. Por eso acuerda a veces que
cada socio rotario dé de comer a veinte
imdividuos para cumplir con las obras
de misericordia. Los pobretes no pueden
en un dia sacar la tripa de mal ano. Al
ejercer esta caridad con ellos se fomenta
la pordioseria, cuando no se les humilla,
haciéndoles sentir mas la dependencia
y subordinacion en gue estin respecto
de los magndinimos rotarios. La pobreza,
la pordioseria, el pauperismo vergonzan-
te tienen sus causas, que no se remedian
con las superficiales doctrinas rotarias
de la igualdad de oportunidad v del
labor omnia vincif. Gran parte de los
,problemas de la sociedad son de orden
economico, pero ello no quiere decir que
sean problemas de simple contabilidad,
(que se solucionan con tarjetas Oxford,
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Dr. HERDOCIA

Enfermedades de los ojos,
oidos, nariz y garganta

Horas de oficina:

10 a 12 de la maiana
y de 2a5 de la tarde

Contiguo al Teatro Variedades

con los archivadores de acero de la bu-
rocracia rotaria.

Por encima de todas las asociaciones,
por filisteas que sean, se destacan espi-
ritus de individualidad, que al mismo
tiempo se dan cuenta de la inter-relacion
soclal que existe entre todos los miem-
bros de la comunidad. Y ya que Ar/sti-
des me ha echado algunas flores, que
no son por cierto de invernadero, debo
decir que Ar/stides forma parte de esos
espiritus selectos por su cultura, por su
gentileza y demas prendas. Es para mi
un emgma como pueda ecaber él dentro
del Rotarismo, cuando su espiritu se pre-
senta como eminentemente antirrotario.
Me hace el efecto de aquel buen sacer-

dote que solo admitia la existencia de
dos de las Personas, pero no del Es-
piritu Santo, ¥y a quién un obispo calmd
sus dudas diciéndole: /Que le importa a
usted la otra Persona, cuando usted no
tiene gue mantenerla? La presencia de
Aristides en las filas del Rotarismo es

tan 1mexplicable como la de Azorin en

las del partido Conservador espaiol.

Aristarco

(La Tribuna. San Jnﬁé. Costa Riea.

Del Pacifico al Atlintico tiene ya Cos-
ta Rica sus rutas adreas bien trazadas.
[Tn avion por el momento las sigue dia
a dia, haciendo el humanitario servicio
del transporte de correo y de pasajeros
con tarifas también humanitarias. Es
cierto que el contrato por el cual la
Pan-American Airways explota esas ru-
tas no tiene todavia vigencia, hasta tanto
el Congreso no diga st se repudia como
a cosa peligrosa, o se le abren los brazos
en desesperante bienvenida. Lia Pan-Ame-
vican sabe aprovecharse de las circuns-
tancias y estos tres meses de clausura
legislativa ella los emplea en vuelos de
ensayo nada mas, Ya habra echado sus
calculos para cuando pueda volar durante
quinece anosininterrumpidos. Por lo pronto,
en los Kstados Unidos, nidal e impulso
de la Pan-American, grandes personajes
discuten formalmente la importancia de
la aviacion comercial y militar. Por ejem-
plo. en el National Republican Club, de
Nueva York, se reunio esta moderna ce-
treria a discutir qué usos debia darse a
los genifaltes que ahora pueden ya lan-
zarse a los aires sobre® todos los palses
panamericanizados, Un cetrero erave, W.
Irvin  Glover, Segundo Asistente del

; )
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Director General de Correos de Norte
Ameérica, Encargado del correo aéreo,
«advirtio que a menos que la avicion
norteamericana estableciera rutag en Sar
América, las naciones europeas procede-
rian  enseguida a hacerlos. Y ademais,
que «las rutas propuestas lo eran, de
acuerdo con la wisualizacion del Presi-
dente electa Hoover, de conexiones mais
estrechas con la América Latina».

No es tan inocente entonces el vuelo
del avion que manana a manana hace
dirigir los ojos de muchos curiosos ha-
cia «el limpido azul> de nuestro cielo.
Ese volatil ha cogido campo, o ha venido
a cogerlo, adelantindose a las naciones
de Europa que pensaran en quitarle la
delantera a la aviacion norteamericana.
Hay que poner barreras a toda rivalidad.
L.os gerifaltes deben senorear los aires
de la América entera. El ¢viaje de buena
voluntad» del sefior Hoover trazé la
visual de expansion aérea que ha pro-
clamado un funcionario de tanta cate-
coria como el senor Glover.

No son tan inocentes los vuelos del
avion de la Pan-American Airways Co.
/Se habran preguntado los costarricenses
todas Jas mananas al oir las estridencias

aciw B alinie.o LA -

de la Universidad Naci

de la hélice si no va esa nave a ser el
presagio de una opresion? Cuando refie-
ren las gentes ticas valamidades de te-
rremotos, expresan siempre que antes de
la sacudida se oyo un gran ruido que
infundio pavor. Tenemos pues el raido
en Costa Rica como un nuncio de fata-
lidades. También este gerifalte veloz es
ruidoso. Lo ha lanzado la cetreria del
Norte. la que diseute en el National Re-
publican Club (54 West Fortieith Street)
el porvenir de la aviacion y declara que
es preciso adelantarse, obtener concesio-
nes de los gobiernos de estos paises a
largo plazo. asegurar el monopolio que
cina el vasallaje v aleje la competencia.
Esa cetreria es funesta, porque va pre-
parando situaciones. Ahora la oimos de-
clarar que el senorio del aire que pro-
ponen obedece a las ideas fraternales
incubadas en el alma de Mr. Hoover en
su «viaje de buena voluntad», ;'Y qué fra-
ternidad es ésa? (Cuiando la ha habido
en aves de presa’ Son gerifaltes lo que
la moderna cetreria lanza sobre los aires
de la América Latina. Van trazando ru-
tas que es como ir uniendo eslabones,
pero son rutas para ellos nada mas, para
la aviacion norteamericana, que es tinica.
que debe oponerse a la aviacién del
mundo.

Acaban de publicarse compiladas las
leyes que mnacionalizan en Costa Rica
las fuerzas de energia eléctrica. De ha-
bernos tocado esa tarea, habriamos puesto
a la vanguardia de ellas estas palabras
de Sir Oliver Lodge: This is the age o
electricity. We are beginning to use it for
all purposes. And as electricity gets cheaper
we shall be putting it to all manners Of
domestic uses of which our forefathers did
not dream.

Y habrian sido puestas asi, en lengua
inglesa, al alcance de la hidra nortea-
mericana monopolizadora, que ha lanzado
una de sus inntumeras cabezas contra
Costa Rica. De esta suerte se daria
cuenta que esas leyes son la barrera
tremenda que un pais pequefio opone a
una opresion birbara. El avance del mo-
nopolio del norte reduciendo a su do-
minio todas las empresas de enercia
eléctrica, significa un despojo de libertad.
Estamos en la edad de la electricidad.
El capital extranjero que vigila e ineur-
siona constantemente por todos los pro-
gresos de la civilizacion que pueden
darle una cadena con qué atar a un
pueblo 0 a una nacidn, se ha dado cuenta
de esa verdad. Costa Rica no habia des-
pertado a esa novedad del siglo. Las
bolsas de oro que se vaciaban sobre to-
das las plantas de energia eléetrica la
hicieron abrir los ojos de la delensa,
Creemos que se ha defendido con vision
y por eso las palabras de Lodge habrian
guarnecido con propiedad la ley de na-
cionalizacion.

La ciencia de la electricidad se ha
humanizado. Por eso ocupa esta edad.
Los usos a que la electricidad esti so-
metiéndose ocuparin dia con dia esferas
inimaginables. Los pueblos, la necesitan
con la misma exigencia con que nece-
sitan el aire y el agua. .

Juan del Camino
Cartago, abril del 29, .

o
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- Poesias de Pedro Salinas

=D« 1 obra Seguero azar (1924-1928), Revista de Oceidente. Madrid=

7 con su eclega evidencia, no es por lo que veo,
la noche limpia y pura
tal como anoche era

en tu silencio se conserva.

/ . Y no se ird a su nada,

Por un mundo sospechado

: concreto y virgen detras,

Sin voz, desnuda. N
por lo que no puedo ver

lleva los ojos abiertos.

Sin armas, Ni las dulces secreta, ultraterréna,
sonrisas, ni las llama® hasta que tG. con la primer palabra
vipidas de la ira. de tus labios (e hoy
Sin armas, Ni las aguas —adidz—crees el dia,
de la bondad sin fondo,
ni la perfidia, corvo pico.

' Nada. Sin armas. Sola. 24

| Cenida en tu silencio.

‘Si* ¥y “nos, smananar y scuando»
guiebran agodas puntas

de mnitiles saetas 1 .
) Wi No estis ya agqui. Lo gue veo
en tu silenecio liso :

. ) . . de ti, cuerpo, es sombra, engano,
sin derrota ni gloria. i
El alma tuya se fué

iCuidado! gue te mata ; o i
g . donde 1 te iras manana.
—fria, invencible, eterna— :
. Aun esta tarde me ofrece

eso, lo que te guarda, : :
: ' = falsos rehenes, sonrisas

eso, lo (ue te salva, _
: ! ; vagas, ademanas lentos,
el filo del silencio que tit aguzas, :
un amor ya distraido.

Pero tu intencion de ir

La distraloa.

38

Lo olvidado.

Estuvo agui. Si. Latidos,
corazon tierno de pijaro.
Yo le sentia. jQué lucha
de ecaricia, roce, pluma!
iQué terca lucha suave,
ala impaciente en la mano!

iCémo gritaban los cielos
porgue fuera y porque no!
(Habia en medio nna ronda
de acechadores nehlies,)

Ahora ya sin nada,
En la palma abievta el eco,

1 5 te llevd donde querias, 2%
. lejos de aqui, donde estis o CRR;, 08 QR OE 0,
Vi ertoms: de sn contacto, brevisimo.
Far West,

«aqui estoy contigo, mira-.
Y me senalas la ausencia.

iQué viento a ocho mil kilometros!

/No ves cémo vuela todo?

¢No ves los eabellos sueltos 27

de Mabel, la caballista : .

que entorna los ojos limpios

ella, viento, contra el viento?

‘No ves i
. la cortina estremecida. ‘

ese papel revolado

y la soledad frustrada

entre ella y 0 por el viento?

35 bujlas.

. Cuando quiera yo

la soltaré. Esti presa

aqui arriba, invisible,

Yo la veo en su claro

castillo de eristal, y la vigilan

—ecien mil lanzas—los rayos

—cien mil rayos—del sol., Pero de noche,
cerradas las ventanas

SiL lo veo
Y nada més que lo yeo.
Ese viento

cLlezavia alli, a lo alto?

43

" E/ arbol menos.
En el filo del hachs

me levaron

un pedazo del mundo.

Ciprés:

largas sombras azules

en un muro encalado,

veo,

El ruisenior cimero,

cantarin del anto)jo,

) _ - para que no la vean 0igo, :
estia al otro lade, estd ‘ i : . ¢
—guinadoras espias—las estrellas, Por su masa secreta, :

en una tavde distante
de tierras gque no pisé.
-y -
Agitando estd unos ramos
sin donde,
esti besando unos labios
SN guién, ‘
No es | 0 ; . : ;
; ya :'ent . e el ‘“_t'f' ato musa ddeil en contra
@ un viento que se - '
0. 4 3 el de seeretos en masa de la noche
sin que yo le conocviera, :

AT 7o : ¥ —afuera—

L y esta enterrado en ¢l ane : ; :
¥ o ACRY deseifraremos formas leves, signos,
cementerio de los aires

IR perseguidos en mares de blancura
1ejos, de los aives muertos. : ox :

e pers por mi, por ella, artificial princesa,
amada eléctrica

la soltaré. (Apretar un botdn.)

Caerd toda de arriba

a besarme, a envolverme

de bendicidn, de claro, de mmnor, pura,

En €l cuarto ella y yo no mis, amantes
eternos, ella mi iluminadora :

Si le veo, sin sentivle,
Esti alli, en el mundo suyo,
viento de cine, ese viento. 36

&

' w18

Mirar /o invisible.

indice vertical

del paisaje segaro,
56,

Fn el filo del Lacha
me lo levaron todo.
Cierro los ol

ante pgrede. Loaneas,
s¢ me empann ol silencio
de roisenor Lo,
tiemblo, inmévil,

en camping sin clave.

y 48
Amiga.

Para cristal te gquiero,

. nitida v clara eres, ,
La tarde me esti ofreciendo Para mirvar al mundo, \
‘ Dominio. en la palma de su mano, a través de ti, puro,

hecha de enero y de niebla, de hollin o de helleza, |
Con tu palabra dltima vagos mundos desmedidos como lo invente el dia. .»_.l
e —adids— de esos que yo antes sofiaba, Tu presencia agui, si, ey
ln . anoche encadenaste que hoy ya no guiero. delante de mi, siempre, . ;
~ Ia noche a tu silencio. ° Y cerraria los ojos pero invisible siempre, _a.,

parz no verlo, Si no
los cierro

Aunque el rayo de sol
‘en los 0jos me hiera

" 1 . * i
' ' | ca I_écti‘é)hica' Scriptorium de la Universidad Nacional,
. i L ; s - .
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sin verte y verdadera,
Cristal. jEspeje, nuncal
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E}: 2606 paginas de lormato mayor pre-

obra nultima José Carlos
Mariategnul, el publicista de prestigio con-
tinental a quien venera la juventud indo-
americana por su admirable vida ejemplar
v por el alto apostolado de justicia (ue

Setnta su

ejerce austera y doctamente,

?‘-I:fl'i:'ltn-;,_rlli en ( CHSYOS e H'H."r.r‘ih‘f‘frf"
f'f;-f.li'}f (e [ .*'FHHJJH.J fﬂfi'”””(}, l-_‘r'u:l'.ul[iii, a Coll-
problemas
],#1*'][15 dominio de si, Il*_ir_ir-i de toda irre-
Hexiva negacion, de todo atan proselitista,
Con probidad de investigador concienzudo,
acusa al

clencia  los :?Lll,ﬂ‘ltr-:i'iu:-u_lri COn

: i"t’_}i]i_ﬂ_'l_wIﬂl"r‘
l.'.]t."!-.-'!'Ti‘
mina en el presente cuanto hay de esen-
cial v perdurable; con panoramica vision
alcanza todo el proceso de nuestro devenir

1 |1H'r||.llll‘:l (e

bergsoniano, intuye el pasado y

social. En este libro se hace el primer
esfuerzo serio y sistematico para «com-
prender» la realidad perunana, y Manra-

tegui la interpreta desde el angulo optico
de su franco marxismo. Nada de extrano
puede tener que explique la emancipacion
|Iih';uflnuu|H+']“ir';lll:_l. por Motivos economi-
cos, pese al relegamiento a segundo plano
a gque condena a las 1nfluencias ideola-
oicas. Acierta mas cuando vislumbra en
ol régimen de la propiedad -peruana la
imdudable supervivencia del feudalismo
virreinal que se distraza de burguesia
civilista y gamonalismo serrano. Es el
primero que proclama la ligmidacion de-
finitiva de la fendalidad como fundamento
para edificar nuestra nueva economia.

Nobilisimo simpatizante de la raza in-
dia, gracias a su actitud penetra con cer-
teza en i_'l pProceso evolutivo de ¢se <otro
mundo» que alienta «detras de las mon-
tanas mny  pocos indigenistas,
Mariategur entiende el problema indigena,
y coincide que
«la cuestion del indio, mas que pedagogi-
ca, es economica, es social.» Una cuestion
de justicia que puede resolverse
revolucionariamente y por el mismo indio,

nunea por sus tutores v curadores. ( Basta
’l

( 1Il‘.l]mlj

COIl cuantos Sostenemos

b-illlfl

Ill' -t*.jtt_'n]]ll-.nlit'*]'l_n-u‘-

En 7 ensayos se analiza el régimen
acrario desde el comunismo inkaico hasta
la «latifundia» de tiempos, v
con certero juicio se determina el papel

nuesiros

e _ill}'_"i—l.t‘*llr 611 este proceso los factores
de la economia. Mny sintéticamente—
como 1o t"!x'i,‘_"l' o Cnsayo, toda vez que
el asunto motivaria imfolios—
expone v juzea Mariateoui el problema
de la tierra bajo el Inkario, el Virreynato,
y la Republica, Admirable es el poder
i]'[I‘HiIi\'H {]+-l Hllf[r[‘ {l'm‘, :-:i]l CONoOcer ffr*
Sterrva del Pern, afirma esta evi-
dencia: « Destruir las comunidades no sig-

CTrUes0s

I';’..H’H I.’I

nificaconvertiralos indigenas en pequenos
propietarios vy ni sigquiera en asalariados
l[ibres. sino entregar sus tierras a los ga-
monales v a sa clientela.»

Cuando Marategul compara las estrue-
turas socialistas no cae en error, v sabe
+il~-llll:‘nil‘1 a8l Sost L3116 que -:1*] r_'ull'll_ll!i:-‘mlnn
tumlr'i'lnl es ha cosqd t,“'-%Tilll'ii !.l*‘; COLIL-
[no y otros comunismos
son un producto de diferentes experiencias
humanas. Pertenecen a distintas épocas
I[i‘-{“.l]‘jf_‘;i!*-:. t‘ullhti’!l]}.'l'][ IH i‘f];i['][_'}[":lifil:ill tl["
1Ii--!lr1[1ilt!-~ i'iki“zﬂ;ll‘iillu!‘h‘. I.,i'l l_lt".' IH:--' l]l]-i'ﬂ,r-:
f1d una « i'{i“;{'if i"lTI :I'_{‘]‘:il'i:m. [,:I de :\I:H'f{
civilizacion 1ndustmal.
sometia a la

nismo mkaico...

Y sorel  es una

En aguella el hombre se

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Un libro de Mariategui

Puarn Repertorio Amervicano

José Clarlos Mariategui

Por ol dibmjante cubano Castagno

naturaleza. En ésta la naturaleza a ve-
ces se somete al hombre. Es absurdo,
por ende, confrontar las formas y las
imstituciones de uno y otro comunismo.
[Lo inico que puede confrontarse es su
incorporea semejanza esencial, dentro de
la diferencia esencial y material de tiem-
po v de espacio. Y para esta contronta-
cion hace falta un poco de relativismo
historicos.

No se deja seducir por aparentes homo-
logias, v es suficientemente sagaz para

,sortear los peligros de los preconceptos

partidistas. Mariategul no aspira a juez
imparcial. Ese papel rifie con su inguie-
tud vital, con su fervor apostdlico. No
es, 1o puede ser, un mdiferente, un neu-
tro; todo al revés: pocos como ¢l tan
francos, explicitos y sinceros como hom-
bre y como publicista. Desde Amauta
—su gran tribuna de indoamericanismo —
se define pura y llanamente socialista.
Y defiende su filiacion en brillantes po-
lémicas de extraordinaria resonancia.

En el «problema de la tierra», el autor
enjuicia el proceso agrario con eriferio
amplisimo, sin recaer un instante en el
espiritu superado del liberalismo ocho-
centista y sin encerrarse tampoco en las
extrictas medidas al uso entre los cori-
feos de Marx, Proudhon y Sorel.

Al tratar extensamente del importante
topico de la instrueciom, obtiene capta-
ciones felices. «{Somos un pueblo, sostiene,
en ¢l que conviven sin fusionarse, aln
sin entenderse todavia. indigenas y con-
quistadores». Y agrega después: «la Re-
pablica es el Peri de los colonizadores,

mas que de los l‘trﬁllfl-nlﬂb‘j". f-’f'rlnpl'llf{%]_l'd.
una y otra vez la verdad que nesotros
denunciamos ante el escandalo de los
convencionalistas: «El Pert es nn pueblo
de indios. gobernado por un mintsculo
orupo de mest1zos.»

En este capitulo, Mariategul expone y
mide las diversas influencias en el desa-
rrollo educativo del Pert, desde las leja-
nas del Virremato espanol hasta los mas
recientes nacidos de la nrg:'mimu-i{'ﬁ-n pe-
dagogica de Francia v Estados Unidos.
Octipase muy acentuadamente de la Re-
forma Umiversitaria; sigue paso a paso
su desenvolvimiento integro en Higpano-
ameérica; apunta todas las vicisitudes y
marca los jallnm--:k' de éxito, escasos por
cierto. Con justicia declara, al ocuparse
del anteproyecto de reforma de la Uni-
versidad del Cuzco, que «a nombre de la
docenecia universitaria, no se habia hablado
todavia, entre nosotros, con tanta altura».

Es contundente, definitiva, la ecritica
que hace de las tencdencias aristocratica
v burguesa propiciadas como animadoras
de la reforma educacional por los pro-
fesores Deustna y Villarian, respectiva-
mente. Comprueba que es retrasada esa
ir'h-"ﬁ]ﬁgf:l- V que, por lo tanto, Va 1o [.'}llt-"'l'h;b
alentar futuras organizaciones de la ins-
truccion publica.

Muy breves lineas dedica a la educa-
cion mmdigena, porque confiesa que «el
problema del analfabetismo del indio re-
sulta ser un problema mucho mayor, que
desborda del restringido marco de un
}.Jl:tll meramente 1]1*{.l;lgt.3;1‘ii-'f'l'-,

Solo en 22 paginas examina el factor
religioso; pero con su acostumbrado buen
sentido—rara apfitud de penetracion—
evidencia lo inseparables que fueron, hasta
confundirse, Iglesia y Estado en el Im-
perio Inkaico,y distingue con exactitud
que «la religion no era sino uno de los
aspectos de la orgamizacion tawantin-
suyar». Reconoce que <el catelicismo, por
su liturgia suntuosa, por su eculto paté-
tico, estaba dotado de una aptitud talvez
unica para cautivar a una poblacidn que
no podia elevarse subitamente a una re-
Lhgiosidad espiritual v abstractista. Y
contaba, ademsids, con su sorprendente fa-
cilidad de aclimatacion a cualquier época
o clima historicor.. «lLa exterioridad, el
paramento del eatolicismo, sedujeron fa-
cilmente a los indios..» «El paganismo
aborigen subsistio bajo el culto catolicos.

Cuando Mariategui habla de la ciencia
eclesiastica eolomial tiene juicios tan acer-
tados como éste: «El pensamiento esco-
lastico fué wvivo y creador en KEspana,
mientras recibio de los misticos calor y
ardimiento. Pero desde que se congelo
en formulas pedantes v casuistas, se con-
\'il‘iiii en yerto y i‘l}l!‘!l';{;llllilliulu saber de
erndito, en anquilosada y retorica orto-
doxia de tl‘:“.l..'ilugl'! u:-:]m.fl_nl"-.

En su ensayo Regimalisino y Centra-
lismo, tiene agudas observaciones. Sin
embargo, no pueden pasar varias de ellas
sin beneficio de inventario. Corrientes. fe-
deralistas las hubo en el Pemt desde los
primeros anos de la Reptblica. La revo-
lucion de Escobedo en el Cuzco el ano
1830 temia ese caracter. (famarra, des-
tructor de la Cenfederaciom perin-bolivia-
na, era ferviente federalista. El nucleo
de departamentos weridionales (Cuzeo y

4 !
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x¥ su segupdo libro poético—Seguro
azar (edicion de la Revista de Occi-
dente).—Pedro Salinas se encara con el
azar v ya lo ve seguro. Lios libros ante-
riores, verso o prosa. daban también,
desde el titulo, su parte al azar, llama-
banse resagios, Vispera del gozo. El que
sepa las vacilaciones de un escritor para
detenerse en un titulo, cuando trata de
agrupar en él obra de muchos instantes,
lograda sin proposito de continuidad.
snma de umdades menores, no dejara de
sentir que los titulos empleados hasta
hoy por Salinas guardan entre si un
parentesco que no puede ser casual del
todo, que ha de responder a preocupacion
intima, es decir, a lo mis irreductible
de la personalidad de un 'escritor, quiza
al motivo de todo su arte, que no sera,
tal vez, sino tentativa de aclaracion de
una duda, labor en profundidad sobre un
punto de la conciencia.
Una lpﬂesfa de [/ ‘:‘qugfrm mostraba al
Poeti;
«en el suelo los pies hincados,
en los pies el torso derecho,
en el torso la testa firmne,
y alld, al socaire de la frente,
la idea pura y en la idea pura
el manana, la llave
—matnana—de lo eterno

Otra poesia de Seguro azar modifica
un tanto la 1magen. El poeta silenciaso.
firme, quieto:

Pero jtantos rumbos sezuros!
Pero jtantos soles eternos!
Pero jtantas calmas augustas

La idea del «manana», llave de la
eternidad, se ha trocado en 1dea de lo
posible a cada instante: es decir, en la
inminencia de accion que hace fuerte al
hombre en reposo. A cual de esos rumbos
apuntara en definitiva la veleta, brazo
del azar, el viento quizi lo sabe. Lo que
es azar para el hombre, fuerzas miste-
riosas lo determinan. signos indescifra-

bles lo sellan. Una aceptacion de ese

azar, uuna egpecie, pues. de fatalismo
poético, aparece como clave de la actitud
espiritnal de este poeta, uno de los mas
personales en nuestra lirica de hoy.
Fatalismo en ¢l no indica desilusion
ni anhelo de sacrificio: al contrario, es

mltiple esperanza; armonia con el mundo

en torno, porque cualquier faceta suya pue-
de ser la cara misma del destino; éxtasis
ante todo espeticulo pasajero, porque en

Salinas vy el azar

—Dn Ef Sol. Madrid=

Pedro Salinas

¢l acaso estara la palabra esperada; con-
formidad con todo movimiento del espi-
ritu, porque la fuerza que lo 1mpulsa
puede arrancar de lo mas hondo.

El nuevo libro de Salinas es atin menos
epigodico—s1 vale la expresion—que el
primero. KEn aguél habla poemas «con
asuntor» que escasean en éste. Cierto que
el asunto, alli, como en toda lirica, no
era sino vestidura del sentimiento indi-
vidual; ¥y gue ahora, entre todos los poe-
mas nuevos, que son mondlogo v o re-
flexion ante todo, apunta alguna vez un
tema historiable. Pero la poesia de ahora
es mas recogida, esti mas proxima al vo.
No trato, con esto, de establecer diferen-
clas de manera; iinicamente de intensidad.

Tampoco se ve a Pedro Salinas, con-
siderado entre los jovenes como uno de
los maestros, correr tras las i1magenes
como guien sale a cazar mariposas, con
ese afin que convierte tantos libros de
hoy en colecciones de entomologia. Su
imagineria es sobria y suya. Sabe que en
el mundo hay mas que en la imagen.

"Hay.-por de pronto, el punto de mira. y

la ley que senala a las sensaciones y a
las 1deas. A veces encontramos en Sali-
nas algiin extrano efecto de perspectiva,
muéca moderna de indudable eficacia,
como pueda serlo una imagen.

Suya también esta versificacion libre,
que rehuye la determinacion de la es-
trofa vy niega sumision al metro clasico,
pero gue no suele romper la ley ritmica
gracias a la cual logra unidad cada poesia.

E. Diez-Canedo

201

Mas aun: esa misma libertad. que lleva
consigo variaciones en el cnento de si-
labas, elusion o empleo del asonante y
consonante, nunca le engana a Salinas
para llevarle hasta un posible despena-
dero: la palabra suoperflua, imexpresiva,
el vopico literario.

Todo el que no sea buen conocedor on
estas materias estard mducido a creer que
Salinas, por las particularidades de sn
arte poeética, no es senor de las palabras.
Yo lo admito, por de pronto: pero ha-
ciendo constar que tampoco es—y mucho
menos—su esclavo. Y a reserva de ana-
dir que no lo creo con pretensiones de
llamarse algo tan comprometido como
senor de las palabras. En mi opinion. se
contenta con ser amgo de las palabras,
y no tanto por las palabras como por lo
que quieren deecir.

Su versificacion me parece también
una prueba clara de cse «seguro azars
que ha tomado por titulo. Hay en ella
tanta libertad como conciencia de sus
ltmites. Pudo ser una palabra, pudo ser
otra; no hay numero de silabas, no hay
sonido que fuerce la eleccion. Y, sin
embargo, es la que es. Lo comprueba el
lector. sintiéndola caer por su peso, a su
hora, como si la exigiese la rima.

En Sequro azar encontramos, hecha y
cuajada, la personalidad de un poeta. Su
vida imterior, profundamente emotiva, no
excluye el goce intelectual, y en esto
sicue a todos los poetas verdaderos, Su
forma. nueva, pero no antitradicional—
en su base esta el octosilabo. es decir,
el hemissiquio del romance hispano —se
declara al punto por suya, le distingue
de los demas poetas de sn hora. Pero lo
que enconframos, s1 hemos de ereerle,
no es mas que un retrato atrasado; la
obra que nos da ya no es suya. nos dice,
y en esto también hace profesion de
hombre moderno:

Voy a hacer.s ((Qué mio es
lo que voy a hacer!)
«Estoy haciendos (jQQué mio!)
«Ya estd hecho. Miralo,»
iCoidade!
El hacer, enajenar,
gquedarse solo, de hacer.
Salta, voela, ya no es wayo.

No lo tomemos demasiado al pie de
la letra. Un libro no es, ciertamente, el
retrato de un eseritor; nos da tan s6lo
una de sus facciones para el retrato de-
finttivo, que ha de pintar el tiempo.

Arequipa a la cabeza) mantuvo siempre
definida resistencia al centralismo limeno.
Cosa distinta es que la palabra sirviese
de seinuelo en ciertas agrupa®iones cau-
dillescas; pero no se puede negar que la
tendencia a federalizarse arranca de pro-
fundas raices populares.

Es evidente que la etapa regionalista
ha sido superada. Somos hoy mis radi-

cales. Al proclamarnos serranistas, indi-

cenistas, indiofilos, anhelamos un cambio
més profundoe: un  verdadero cambio de
centro de gravedad de la vida nacional,
COmo mnseguaucia de la revalorizacion

del indio. |

No escapa a la mirada aquilina del
autor de 7 ensayos que el ser es «funda-
mentalmente serranos, que es la region
que <reposa silidamente en la piedra

historica», que «<los Andes son sus has-
tiones que avanzan hacia el mar, eonvir-
tiendo la costa en una estrecha cornisa»...

Hablando del centralismo, se, puede
afirmar rotundamente que nunca crecid
mas que hoy. jCongresos regionales, auto-
nomia municipal, quién crée en ellos,
gquié¢n los menciona sino por sarcasmo?

El problema de la capitalidad es, en
este libro de un limefio, la piedra de
toque para medir su falta de prejuicios.
N1 geogrifica, ni economicamente Lima
puede mantener su derecho de capital.
Solo por la politica Lima se sostiene.
Lima no llegari nuncaa ser el centro,
el eje del sistema ferroviario nacional:

i ]
Luis E. Valcarcel

Cuzen, 192,

c@l territorio, la naturaleza oponen su
veto», Mariitegin duda de la permanencia
de Lima como capital, y enuncia la al-
ternativa: o trionfan las masas rorales
indigenas o el proletariado industrial
costeno, Solo en el gsecundo caso, la <« Porla
del Pacifico» conservari la capitalidad,

Mis de cien paginas concede Mariategni
al Proceso de la Liateratura. Este capitulo
es el altimo del libro y requiere juicio
aparte que no mtentamos formular.

En nuestra escasa biblhiografia nacio-
nal, 7 eaxayox de mterpretacion de la rea-
lidad pevuana constituird uno de los pocos
voliimenes  cuya  lectura sugiera alla
idealidad e invite a pensar sobre los
graves problemas sociales del Pori. Ma-
mategm redime de superficialidad a las
generaciones intelectuales del Peri.
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Los bandidos

E;, (zobierno de los Estados Unidos ha

mvadido dos wveces militarmente a
Nicaragua, en 1912 y en 1927. Estas
invasiones militares han sido consecuen-
cia y culminaciones de la politica de
intervencion en aquella republica cen-

tromericana miciada en 1909, De resul-
tas de la primera intervenciom hubo

permianentemente fuerzas militares de los
Iistados Unidos en la cindad capital de
Nicaragua hasta 1925; v de resnltas de
la segunda mtervencion hay fuerzas mi-

litares de los Estados Unidos en Nica-
ragua hasta el dia de hoy, sin indica-

c1on alguna de gue seran retiradas tarde
o temprano. Lios indicios son de ocupa-
cion militar mmdefinida otra vez, con la
significativa diferencia de que las fuer-
zas de la ocupacion anterior eran un
centenar o poco mas de hombres, lo
hastante para una demostracion, pre-
vencion o amenaza; mientras las fuer-
zas de la actual ocupacion son incom-
parablemente mayores, mas o menos
cnatro mil hombres, plenamente equipa-
dos para la guerra.

En la primera invasion militar el Go-
bierno de Washington tomo a fuego v
sangre poblaciones y cindades nicaragiie-
nas defendidas por el pueblo armado en
resistencia contra la invasion extranjera;
derramo la sangre del pueblo de Nica-
ragua e hizo en suma la guerra en toda
forma al pueblo de Nicaraguna hasta
aniquilar en absoluto su oposicion ar-
mada a la politica de intervenciom y
reducirlo a la 1mpotencia.

En la segunda invasion militar las
fuerzas de los Estados Unidos no hicie-
ron directamente la guerra, como en la
precedente, al pueblo de Nicaragua, no
derramaron ellos mismos la sangre del
pueblo, nmo mataron m1 incediaron: pero
hostilizaron por todos los medios posi-
bles al pueblo armado contra la poli-
tica de intervencion, ya por el sistema
de las zonas neutrales, gque favorecia al
ooblerno criatura de la traicion, va sumi-
nistrando armas y dinero al gobierno
de la traicion, ya transportando las fuer-
zas del gobierno de la traicion en los
camiones del ejéreito de los Estados
[Unidos, ya prestando servicios de infor-
macion vital al gobierno de la traicion
respecto a las fuerzas de la revolucion
y sus movimientos, con los aeroplanos vy
los aviadores del ejéreito de los Esta-
dos Unidos.

Por dltimo. el Gobierno de Washing-
ton puso fin a la revolucion, triunfante
a pesar de su manifiesta y formidable
hostilidad, con un ultimatum: o las fuer-
zas armadas de la revolucion constitu-
cionalista deponian las armas y se dis-
persaban, o serian exterminadas por las
fuerzas del ejército de los Estados Umi-
dos como en la invasion militar de 1912

La politica de intervencion iniciada
par el Gobierno de los Estados Unidos
en Nicaragua en 1909, ha destruido en
dos ocasiones al gobierno constitucional
establecido v provocado en dos ocasio-
nes la guerra civil en Nicaragua. El go-
bierno del General Zelaya, que habia
existido en paz por muchos anos y no
tenia mas lepra que la de ser, como el

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium ge la Ur_liversidad Nacional, Costa Rica "

gobierno de Italia y de Espaina hoy,
como ¢l gobierno actual de Venezuela.
v del Pera, como el de Cnba y de Chile,
como su  contemporaneo de México, un
cobierno personal dictatorial, fue derri-
bado por una revolucion urdida yarma-
da por la politica de intervencion en
Washington y llevada hasta Managua
por el apoyvo descubierto y decidido de
Washington.

La anarquia, la desilusion y el caos
devoraban al gobierno de la traicion
que Washington habia levantado sobre
las ruinas del gobierno destruido por
sus maquinaciones. El degenerado a quien
Washington habia hecho presidente de
la republica pidié auxilio en su contlicto
a Washington. Y Washington salvd su
obra con la mvasién militar de 1912
Desde entonces hasta 1924 71eino en
Managua el gobierno hechura de la trai-
cion, obra de Washington, sostenido por
Washimgton,

Otro de los instramentos v favoritos
de Washington en la politica de traicion,
invasion ¢ intervenciom en Nicaragua
iniciada en 1909, derrocd por un golpe
de enartel el gobierno constitucional de
don Carlos Solorzano en 1926. Contra
este usurpador, reconocido como repre-
sentante y agente de Washington contra

su propia patria desde la primera inter-

vencion, se alzd también el pueblo de
Nicaragua: v el pais se vio envnelto en
una nueva conflagracion civil cuyo pro-
posito era la restauracion del gobierno
constitucional y la exclusion de los trai-
dores del poder,

La politica de intervencion de Was-
hington intervino otra vez en los asun-
tos domésticos de Nicaragua para ahogar
la aspiracion popular al gobierno pro-
pio e independiente ¢ 1mponer otra vez
a Nicaragua el gobierno de la traicidn.

A través de las mampulaciones de
Washington reaparecio en la presidencia
de la republica el incalificable Diaz, el
mismo Diaz de 1912, Washington lo
declard presidente constitucional, contra
el presidente legitimo, que era Sacasa,
en su caracter de vicepresidente en el
gobierno constitucional subvertido por
la soldadesca de Chamorro. Washington
lo reconocid como gobilerno constitucio-

nal y la situacion de 1912 quedd asi
restablecida en toda su integridad. Pronto
el miserable depravado lanzdo su grito
de socorro a Washington y Washington
no tardo en escucharlo y en volar a sal-
varlo por segunda vez de la aversion
del pueblo de Nicaragua armado para
redimirse de su ignominia y de la igno-
minia de la immtervencion de Washington,
La segunda invasion militar en grande
escala signid inmediatamente al grito
de socorro del inunombrable traidor: y
ana vez mas los heroicos esfuerzos del
pueblo de Nicaragua por el gobierno libre
y democratico, se rompieron confra el
escollo de la politica? de Washington de
subyugacion de Nicaragua.

El secreto de esta politica lo pregona
estentéreamente el llamado tratado Bryan-
Chamorro. hecho baje el primer gobierno
de immencionable Diaz. Este e¢s el tra-
tado del canal, amasado con crimenes
como el de Panami. Los Estados [Uni-
dos adquieren por este tratado el dere-
¢ho de construir el canal de Nicaragua.
y el derecho de propiedad y soberania
sobre el canal: adquieren el derechio a
construir una base naval en el Golfode
Fonseca, lo cunal implica un golpe de
muerte para la independencia nacional
de El Salvador y Honduras, ademais,
por supuesto, de la independencia de Ni-
caragua: adquieren las islas de Mangle
(Grande y Mangle Chico, frente a la
costa atlantica de Niearagua. Si alguna
vez alguna macion firmo su sentencia de
muerte firmando un tratado con una na-
cion extranjera, tal nacion fué sin duda
Nicaragna celebrando con los Estados
Unidos el tratado Bryan-Chamorro. Ni-
caragna no ha firmado nada, por supuesto.
Firmaron por ella los traidores, llevados
por Washington al poder para eso.

[La politica de intervencion y alianza
con la traicion desde 1909, no tenia mas
objeto que la consecucion. del tratado.
Conseguido el tratado (1909, 1914. 1916,
la politica de intervencion, mmvasion y
alianza con la tracion no tuvo mas ob-
jeto que garantizar o proteger su exis-
tencia contra toda posibilidad de accion
de la voluntad nacional en el sentido
de su nulidad. Los traidores fueron lle-
vados al poder por Washington para
que hicieran el tratado, fueron sosteni-
dos en el poder a fuego y sangre como
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insl'?fulnmltm: de defensa del tratadoe por
Washington, v las fuerzas armadas de
los Estados Unidos estan hoy todavia
ocupando a Nicaragua como un pais
conquistado. en interés del tratado Bryan-
Chamorro, nulo en derecho internacional.
Alora bien. contra esta criminai po-
litica de Washington en Nicaragua, cuya
suma total es la muerte de Nicaragua
como nacions implacablemente inmolada
por el egoismo feroz de una nacién im-
perialista, pna legion de patriotasnicara-
giienos, la flor puede decirse, del pueblo
de Nicaragna en valor. inteligencia, ele-
vacion moral v patriotismo, mandada
por un joven héroe desconocido, hoy
famoso, volvid sus armas, las armas que
el pueblo habia tomado para restablecer
el gobierno constitucional en Nicaragua,
contra lag fuerzas armadas «de la inva-
¢iom, la imtervencion y la traicidon, en
mayo de 1927 después del ultimatum de
Washington que disolvid e! ejéreito de
la revolucion contra la usurpacion.
Washington declard a estos ilustres
patriotas, bandidos, v como bandidos les
declard la guerra y los "ha asesinado
por centenares desde el aire con las bom-
bas de su® aeroplanos: como bandidos
son mencionados en los despachos de
las autoridades militaresde la invasion y
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la intervencion en Nicaragua y en los

mensajes presidenciales y documentos
oficiales del gobierno. de Washington.
Bandidos los llaman los despachos de

prensa. Bandidos los llaman los diplo-
maticos del imperialismo,

Mas, en verdad y en conciencia, quié-
nes son ‘los bandidos, los hombres que
han hecho y hacen en Washington la
politica de los Estados Unidos en Nica-
ragua desde 1909 hasta la fecha, los
auntcres de la politica que ha hecho y
escrito toda la historia de Nicaragua en
los 1ltimos dieciocho anos, con sus gue-
rras. sus muertos, sus heridos, sus mva-
lidos, sus huérfanos, sus viudas. su de-
solacion, su riina, suv miseria, su barba-
rie, sus crimenes comtra la libertad, la
democracia, la moral, el derecho interna-
cional, la humanidad, su maridaje con
la traici6n a la patria, su sacrificio,
en fin, de uno nacion soberana e inde-
pendiente, en aras de un feroz egoismo
imperial, o los patriotas que han bus-
cado en las selvas de su patria retugio
y aliados para la protesta contra los eri-
menes del imperialismo en Nicaragua?

/Quiénes son los bandidos? En verdad,
en realidad, en conciencia, iquienes son
los bandidos?

Jacinto Lopez

Nueva York., Febhroro, 19249,

Noticias breves
del movimiento intelectual europeo

Desde el presente nmero aparecerd
con cterla frecuencia en Rep. Am. una
sintesis de nolicias del movimiento inle-
lectual europen. Fstas sintesis serdn cada
vez aedas complelas, a medida que poda-
mos recthir mas ¥ mds informaciones
de las que no frasmiten las agenecias
welegraficas que conlvolan los  lstados
Uniados y que aparecen e la mejor pren-
sa de Fwropit.

Bernard Shaw acaba de terminar de
escribir una nueva obra teatral en cuatro
actos: The Apple Cart; dedicada al actor in-
glés Sir Barry Jackson, quien la presentara
al piablico de Londres durante el préximo
verano. Sir Barry ha anunciado al corres-
pounsal de The Daily Mail de Paris que
se frata de «una ultra moderna pieza de
teatro politica mucho mejor que Santa
Juana. :

El fildsofo Aleman Einsten anuncia una
nueva feoria que a juicio de eminentes
sabios sera aun mas revolucionaria que
la de la Relatividad. La nueva teoria se
denomina en alemin como la «de la di-
solucion del espacios, Eisten demostrara
que el espacio no es una variante del
tiempo sino que el espacio no existe. Eins-
ten trabaja ahora sin descanso en esta
nueva concepeion que ha causado gran
interés en los cirenlos intelectuales ale-
MAnes.

Dos grandes peliculas rusas acaban de
estrenarse en Berlin produciendo enorme
sensacion y grandes comentarios de la
critica:  Tempestad sobre Asia  (Stiirm

uber Asien) y Prision (Gefagnin). La pri-
mera es una maravillosa presentacion de
la revolucion asiatica contra el dominio
imperialista inglés, v la segunda pinta
los horrores de las prisiones de Siberia
en tiempo de los zares. Ambas peliculas
han sido tomadas sobre el terreno: la
una en el Tibet y la otra en Siberia. En
la primera, no figuran casi actores. l.as
masas inmensas de hombres han sido to-
madas en movimientos espontineos. lias
leyendas en aleman de la segunda han
sido redactadas por el gran escritor dra-
matico aleman Ernest Toller, quien sufrid
prisién por ¢inco afios.

Pudowski es el productor de ambas
peliculas. Pudowski se ha conquistado
fama europea con ambas producciones.
Ya habia dirigido la presentacion de la
pelicula Madre sobre la novela de Gor-
ky, pero las dos (ltimas, especialmente
Tempestad sobre Asia, le han dado renom-
bre inmenso. La ecritica ha reconocido

LIBRERIA ESPANOLA

10 Rue Gay-Lussac, Pavis V,
y Mayor 4. Madrid, Espana

Envia libros espaholes, francases, etc.,
a todos los paises en las mejores
condiciones.

Pidase informacion de novedades. n

I Depositario del Repertorio Americanao.

nnanimemente la erandiosidad de la obra.
Lios ultra conservadores han llamado a
Tf“mpﬂ.\'fud sobre Asia una ]Jl't?.\it_‘.lIti-.‘l.t.'if.lll
de barbarie. El critico de arte correspon-
sal de The Observer de Liondres, la llama
una pelicula anti-britanieca. Las inmensas
multitudes que desfilan diariamente por
el Marmon House de Berlin aplauden
stempre cnando el drama termina. No ha
producido sin duda jamas la cinemato-
erafia vanqui nada parecido.

— e e —

Pudowski ha ofrecido varias conferen-
cias. Uontestando a las eriticas de hacer
una propaganda bolchevigui a través de
sus producciones, ha dicho que también
podria acusarse a Dickens de boleheviqui
porque siempre puso frente a frente a
pobres v ricos. Pudowski saldra para Mé-
xico en la primavera con el proposito
de editar una pelicula sobre la revolucion
mexicana. Ernest Toller también yisitara
México, especialmente invitado.

El Kaiser de Alemania, que ha cele-
brado su cumpleanos con extraorvdinario
boato, acaba de publicar un nuevo libro
titulado Mis antepasados. La critica no
ha hecho aun comentarios sobre esta obra.

El Prof. Alfonso Goldschdmidt, que
acaba de hacer un viaje por Estados [Tni-
dos v América Latina, esti escribiendo
una serie de articulos sobre sus impre-
siones y ofreciendo conferencias por radio
desde Haenburgo. Ha hablado reciente-
mente sobre Bolivia, tema de actualidad
en Europa por las recientes cuestiones
con el Paraguay. El Prof. Goldsehdmidt
es el fundador y director del Instituto
Aleman-Latinoamericano de Investigacio-
nes Kcecondmicas y ha sido profesor de
las [Universidades Latinoamericanas de
Cordoba, en Argentina, v Cindad de Mé-
X1C0.

El Times de Londres ha venido publi-
cando una sintesis de las memorias del
Vizeconde Haldane, muerto recientemente.
Lord Haldane fué uno de los varios aris-
tocratas ingleses que después de largos
anos de figuracion politica e intelectual
en los eirculos conservadores, se decidieron
a entrar en las filas socialistas. Lord
Haldane fué ministro de Guerra en tiem-
po del rey Eduardo y es considerado
como el reorganizador del ejéreito inglés
v «el mas grande secretario de guerra
que nunca tuvo Inglaterra», segin el tes-
timonio de Lord Haig, el gran leader de
la guerra europea. Lord Haldane, por sa
educacion en Alemania fué cousiderado
como un germanofilo, (Gran admirvador de
Bismark como ],m“til_u}. fué un Iu-.gx-lia.lw
como filésofo. Lias memorias contienen
interesantisimas revelaciones.

Haya de la Torre ofrecid el 12 de enero
su primer conferencia de la serie que
dard en Europa sobre su reciente viaje
a Estados Unidos, México y América Cen-
tral. Hablé en la Humbolthaus (La casa
de Humbolt) que es un grandioso edi-
ficio destinado a intelectnales y estudian-
tes extranjeros. Haya de la Torre presentd
un cuadro de la verdadera situaciin de
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